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Grozijums Nr. 23
KriSjanis Karin$§

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24
Nikolaos Chountis

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25
Nikolaos Chountis

Regulas priekslikums
1.b apsverums (jauns)

AM\865023LV.doc

Grozijums
(1a) Energijas tirgus integritates un

vajadzetu biit atklatas un godigas
konkurences stiprinasana energijas

parredzamibas palielinasanas merkim

vairumtirgos energijas galapaterétaju

laba.

Or. en

Grozijums

(la) Energétikas jomai un energoapgadei

ir ipasi liela strategiska nozime

dalibvalstis. Tapec pienemtajam politikas

nostadnem vajadzetu biit saskana ar

izaugsmes centieniem un ar socialo un

vides politiku.

Or. el

PE462.894v01-003/25
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 26
Nikolaos Chountis

Regulas priekslikums
3.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 27
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
4.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\865023LV.doc

LV

Grozijums

(1b) Elektroenergija ir sabiedriska prece
un to nedrikst atstat tirgus un neoliberalu
politiku vara. Neparprotamu neveiksmi ir
piedzivojusi tirgus ,,paSreguldcijas spéja”
un sabiedrisku pakalpojumu sniegSanas
paklauSana konkurences likumiem.

Or. el

Grozijums

(3a) Péc ierobeZojumu atcelSanas
energeétikas nozare un tas oligopolas
struktiiras de] cenas tiek noteiktas finansu
tirgii, kur tas kontrolé pieci vai sesi
korporativie giganti. Energétikas nozare
tagad darbojas saskana ar nepamatotiem
un spekulativiem noteikumiem uz
sabiedribas un socialo intereSu rekina.

Or. el

Grozijums

(4a) Lai palielinatu energijas vairumtirgu
parredzamibu, Energoregulatoru
sadarbibas agentiirai (Agentiira), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 71 3/2009", ir

PE462.894v01-004/25



Grozijums Nr. 28
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
4.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
S.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\865023LV.doc

Jaievies tirgus dalibnieku registrs, ka art
jaizskata iespéjas un vajadzigais laiks, lai
parietu no atvasinatiem arpusbirias
instrumentiem uz redlu tirdzniecibu, kas
ietver ftirverti.

Tov L 211, 14. 8. 2009., 1. Ipp.

Or. en

Grozijums
(4b) Lai raditu lidzvertigus konkurences
apstaklus daZadiem tirgiem un ligumu

veidiem, biitu jaizskata iespeja noteikt
minimalas prasibas tirdzniectbas vietam.

Or. en

Grozijums
(5a) Ta ka elektroenergijas un gazes tirgi
ir saistiti ar naftas, oglu un CO; tirgiem,
Agentiirai tie biitu jauzrauga ar merki

nodroSinat visaptveroSu tirgus attistibas
izpratni.

Or. en

PE462.894v01-005/25 AM\
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Grozijums Nr. 30
Nikolaos Chountis

Regulas priekslikums
S.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31
KriSjanis Karin$§

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Paslaik dazos vissvarigakajos energijas
tirgos nav noteikts skaidrs aizliegums
darbibai, kas mazina energijas tirgus
integritati.

Grozijums Nr. 32
Philippe Lamberts

AM\865023LV.doc

Grozijums

(5a) Regulacija, kontrole, parraudziba un
lieli naudassodi ar merki ierobeZot
spekuldacijas un nodroSinat parredzamibu
ekonomiskaja sistema, ko raksturo
whezierobeZojumu” energetikas nozare,
tiek uzskatiti par nepiemerotiem un tikai
daleji efektiviem instrumentiem.
wParraudzitais ierobeZojumu atcelSanas”
modelis energétikas joma nevar aizstat
sociali orientétu valsti un veicinat
integreétu izaugsmi, sniegt atbalstu
socialai un vides politikai, kas ir ES
pilsonu intereses.

Or. el

Grozijums

(6) Paslaik dazos vissvarigakajos energijas
tirgos nav noteikts skaidrs aizliegums
darbibai, kas mazina energijas tirgus
integritati un var izraisit cenu pieaugumu
energijas galapatérétajiem.

Or. en

PE462.894v01-006/25



Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Energijas vairumtirgos notiek gan
atvasinato instrumentu tirdznieciba, gan
precu tirdznieciba. Tapéc ir svarigi, lai
definicijas attieciba uz tirgus launpratigu
izmantoSanu, kas ietver ieks$¢jas
informacijas launpratigu izmantoSanu un
tirgus manipulacijas, ir saderigas atvasinato
instrumentu un precu tirgos.

Grozijums Nr. 33
Nikolaos Chountis

Regulas priekslikums
10.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34
Anni Podimata

AM\865023LV.doc

Grozijums

(7) Energijas vairumtirgos notiek gan
atvasinato instrumentu tirdznieciba, gan
precu tirdznieciba. Tapéc ir svarigi, lai
definicijas attieciba uz tirgus launpratigu
izmantosSanu, kas ietver ieks$¢jas
informacijas launpratigu izmantoSanu un
tirgus manipulacijas, ir saderigas atvasinato
instrumentu un precu tirgos. Noteikumiem
biitu jaattiecas uz visiem darijumiem, kas
veikti reguleta tirgii, daudzpuseéjas
tirdzniecibas sistemas, arpus birzas, tiesi
vai ar starpnieku palidzibu, neskatoties uz
to, vai tie ir standartizeti vai divpuseji
darijumi.

Or. en

Grozijums

(10a) Pakapeniska tirgus ierobeZojumu
atcelSana péc pirmas direktivas
(96/92/EK) nav, saskana ar Komisijas
apgalvoto, radijusi stabilitati, cenu
prognozejamibu un zemakas izmaksas
pateretdjiem. Tiesi pretéji — cenas
Eiropas pateretajiem ir krasi pieaugusas
izraisot ,,energonabadzibu”.

Or. el

PE462.894v01-007/25
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Regulas priekslikums
11. apverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Ir nepiecieSams siks iekSgjas
informacijas un tirgus manipulaciju
definiciju apraksts, lai izskaidrotu specifiku
attieciba uz energijas vairumtirgiem, kas ir
dinamiski un mainigi. Komisija japilnvaro
pienemt deleg@tos aktus atbilstigi Liguma
290. pantam attieciba uz $adiem siki
izstradatiem noteikumiem.

Grozijums Nr. 35
Nikolaos Chountis

Regulas priekslikums
13.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\865023LV.doc

Grozijums

(11) Ir nepiecieSams siks iek$gjas
informacijas un tirgus manipulaciju
definiciju apraksts, lai izskaidrotu specifiku
attieciba uz energijas vairumtirgiem, kas ir
dinamiski un mainigi. Lai noverstu
regulejuma atSkiribas, biutu janodroSina
saskana ar paréjiem saistoSajiem
Savienibas tiestbu aktiem finansu
pakalpojumu jomd, kura ari ir dinamiska
un mainiga. Komisija biitu japilnvaro
pienemt deleg@tos aktus atbilstigi Liguma
290. pantam attieciba uz $adiem siki
izstradatiem noteikumiem.

Or. en

Grozijums

(13a) Agentiiras atbildibas jomas
palielinasana tirgus uzraudzibas
mehanisma palidzibu var klit par
wregulativu slazdu” un instrumentu, kas
lielakajiem tirgus dalibniekiem Jauj
istenot ietekmi un aizstavet savas
intereses. Tas darbibas veids nenodroSina
atbilstibu parredzamibas un
demokratiskas kontroles principiem un
tapéc nav iespéjams aizstavet ES pilsonu
socialas intereses.

Or. el

PE462.894v01-008/25



Grozijums Nr. 36
KriSjanis Karin$§

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Ja informacija nav komerciali
konfidenciala, Agentiirai jabut iesp&jai
dartt So informaciju pieejamu tirgus
dalibniekiem un plasakai sabiedribai. Sada
parredzamiba var palidzet veidot uzticibu
tirgli un vairot zinasanas par energijas
vairumtirgu darbibu.

Grozijums Nr. 37
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Valsts regulativajam iestadém jabiit
atbildigam par §is regulas TstenoSanu
dalibvalstis. Tade] tam jabut vajadzigajam
izmekl€Sanas pilnvaram, kas lautu tam
efektivi 1stenot So uzdevumu.

AM\865023LV.doc

Grozijums

(18) Ja informacija nav komerciali jutiga,
Agentlirai bitu jaspéj darit So informaciju
pieejamu tirgus dalibniekiem un plaSakai
sabiedribai. Sada parredzamiba var palidzét
veidot uzticibu tirgl un vairot zinasanas
par energijas vairumtirgu darbibu. Lai
uzlabotu parredzamibu un sabiedribas
iespéjas iegiit informdciju par energijas
vairumtirdzniecibas cenam, Agentiirai
biitu jasagatavo menesa zinojums par
cenu izmainam energijas vairumtirgos
katra no valstim.

Or. en

Grozijums

(19) Valsts regulativajam iestadeém biitu
Jjaisteno St regula dalibvalstis. Tade] tam
jabiit vajadzigajam izmekl&Sanas
pilnvaram, kas lautu tam efektivi istenot So
uzdevumu. Agentiirai biitu nepiecieSamas
ari izmekleSanas pilnvaras, kas
istenojamas cieSa sadarbiba ar
attiecigajam valsts regulativajam
iestadem, un pilnvaras nodroSinat
izmeklesanas metodes un izrietoSo
pasakumu konsekvenci visa Savieniba.

Or. en

PE462.894v01-009/25 AM\
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Grozijums Nr. 38
KriSjanis Karin$§

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Turklat ir svarigi nodrosinat, lai
piem&rojamais sods par §1s regulas
parkapSanu ir proporcionals un preventivs
un atspogulo parkapuma smagumu un
iespgjamos ieguvumus no ieksejas
informacijas un tirgus manipulaciju
izmantoSanas tirdznieciba. Atzistot
mijiedarbibu starp tirdzniecibu ar
elektroenergijas un gazes atvasinatajiem
produktiem un tirdzniecibu ar faktisko
elektroenergiju un gazi, sodiem par §is
regulas parkapumiem jaatbilst tiem sodiem,
ko dalibvalstis noteikusas, ieviesot
Direktivu 2003/6/EK.

Grozijums Nr. 39
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Turklat ir svarigi nodrosinat, lai
piem&rojamais sods par §1s regulas
parkapSanu ir proporcionals un preventivs
un atspogulo parkapuma smagumu un
iespgjamos ieguvumus no ieksejas
informacijas un tirgus manipulaciju
izmantoSanas tirdznieciba. Atzistot

AM\865023LV.doc

Grozijums

(23) Turklat ir svarigi nodrosinat, lai
piem&rojamais sods par §1s regulas
parkapSanu ir proporcionals un preventivs
un atspogulo parkapuma smagumu un
iespgjamos ieguvumus no ieksejas
informacijas un tirgus manipulaciju
izmantoSanas tirdznieciba. Lai noverstu
regulejuma arbitrazu dartjumiem notiekot
vietas, kuras reguléjums ir elastigaks vai
kuras tiek pielauta lielaka iecietiba sodu
zina, Komisijai butu regulari jaskata
nepiecieSamiba ieviest sankciju sistemu
Eiropas Savientbas l[imeni. Atzistot
mijiedarbibu starp tirdzniecibu ar
elektroenergijas un gazes atvasinatajiem
produktiem un tirdzniecibu ar faktisko
elektroenergiju un gazi, sodiem par §is
regulas parkapumiem jaatbilst tiem sodiem,
ko dalibvalstis noteikusas, ieviesot
Direkttvu 2003/6/EK.

Or. en

Grozijums

(23) Turklat ir svarigi nodrosinat, lai
piem&rojamais sods par §1s regulas
parkapSanu ir proporcionals un preventivs
un atspogulo parkapuma smagumu un
iespgjamos ieguvumus no ieksejas
informacijas un tirgus manipulaciju
izmantoSanas tirdznieciba. Atzistot

PE462.894v01-0010/25



mijiedarbibu starp tirdzniecibu ar
elektroenergijas un gazes atvasinatajiem
produktiem un tirdzniecibu ar faktisko
elektroenergiju un gazi, sodiem par §is
regulas parkapumiem jaatbilst tiem sodiem,
ko dalibvalstis noteikusas, ieviesSot
Direktivu 2003/6/EK.

Grozijums Nr. 40
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
Ar So regulu paredz noteikumus
launpratigu darbibu aizlieg$anai energijas
vairumtirgos saskana ar noteikumiem, ko
pieméro finanSu tirgos. Noteikumos

paredzgts, ka energijas vairumtirgus
uzrauga Agentira.

Grozijums Nr. 41
Markus Ferber

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts
,,1ek§&ja informacija” ir preciza

AM\865023LV.doc

mijiedarbibu starp tirdzniecibu ar
elektroenergijas un gazes atvasinatajiem
produktiem un tirdzniecibu ar faktisko
elektroenergiju un gazi, sodiem par §is
regulas parkapumiem jaatbilst tiem sodiem,
ko dalibvalstis noteikusas, ieviesot
Direktivu 2003/6/EK. Lai panaktu
nepiecieSamo preventivo efektu,
minimalajiem sodiem biitu jaatbilst
potenciala tieSa vai netieSa finansiala
ieguvuma divkarSam apmeram, ko
iespejams iegiit to darbibu rezultata, kuru
noveérsana ir Sis direktivas merkis.

Or. en

Grozijums

Ar So regulu paredz noteikumus
launpratigu darbibu aizlieg$anai energijas
vairumtirgos saskana ar noteikumiem, ko
pieméro finansu tirgos. Noteikumos
paredzgts, ka energijas vairumtirgus
uzrauga Agentlira un tajos noteiktas
minimalas prasibas tirdzniectbas vietu
darbibai un visu atvasinatu arpusbirias
instrumentu tirdzniectbai.

Or. en

Grozijums

,,1ek§&ja informacija” ir preciza rakstura

PE462.894v01-0011/25
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informacija, kas nav nodota atklatibai, kas
tiesi vai netiesi attiecas uz vienu vai
vairakiem vairumtirdzniecibas
energoproduktiem un kas varetu
ieverojami ietekmet Sadu
vairumtirdzniectbas energoproduktu
cenas, ja ta tiktu nodota atklatibai.

Grozijums Nr. 42
Markus Ferber

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai piem&rotu pirmo dalu, informacija, ko
sapratigs tirgus dalibnieks, iesp&jams,
izmantotu ka dal€ju pamatu [émumam
veikt ar vairumtirdzniecibas
energoproduktiem saistitu darjjumu, ir tada
informacija, kas varétu ievérojami ietekmeét
$adu vairumtirdzniecibas energoproduktu
cenas, ja ta tiktu nodota atklatibai. Pie
Sadas informadcijas pieder informacija, kas
attiecas uz elektroenergijas vai dabasgazes
produktu razoSanas, uzglabasanas, patérina
vai parvades iekartu jaudu, ka ar1
informacija, kas japublisko atbilstigi
Savienibas méroga vai valstu méroga
tiesibu normam, tirgus noteikumiem,
ligumiem vai paraZu tiesibam attiecigaja
energijas vairumtirg.

AM\865023LV.doc

informacija, kas nav nodota atklatibai, kas
tiesi vai netiesi attiecas uz vienu vai
vairakiem vairumtirdzniecibas
energoproduktiem un ko sapratigs
profesionala tirgus daltbnieks varetu
veleties sanemt saskana ar noteikumiem
un/vai pienemto tirgus praksi.

Or. en

Grozijums

Lai piem&rotu pirmo dalu, iekSéja
informacija ir:

(a) informacija, kas ir janodod atklatibai
saskanda ar Regulu (EK) Nr. 714/2009,
Regulu (EK) Nr. 715/2009 vai So regulu,
tostarp pamatnostadnéem, tikla kodeksiem
vai delegétajiem aktiem, kuri pienemti
saskand ar §tm regulam vai saskanda ar
citiem legislativiem vai regulativiem
noteikumiem Eiropas Savienibas limeni,
ipasi Direktivu 2009/72/EK un Direktivu

PE462.894v01-0012/25



2009/73/EK; vai

(b) nepastavot nevienai no a) apakSpunkta
noteiktajam publiskoSanas prasibam,
informacija, kas nav publiskota un
publiskoSanas gadijuma varétu ieverojami
ietekmet Sadu vairumtirdzniecibas
energoproduktu cenas. Sada iekséja
informacija ir tikai:

— informacija, ko sapratigs profesionals
tirgus dalibnieks, iesp&€jams, izmantotu ka
dalgju pamatu [émumam veikt ar
vairumtirdzniecibas energoproduktiem
saistTtu darfjumu, ir tada informacija, kas
varétu ievérojami ietekmét Sadu
vairumtirdzniecibas energoproduktu cenas,
ja ta tiktu nodota atklatibai; vai

— informacija, kas var atsaukties uz cenam
un preciza informacija, kas attiecas uz
elektroenergijas vai dabasgazes produktu
vai saskidrinatas dabasgazes razoSanas,
uzglabasanas, patérina vai parvades iekartu
jaudu, ka arT informacija, kas parasti tiek
nodota atklatibai attiecigaja energijas
vairumtirgii vai kas ir japublisko atbilstigi
valstu meroga tiesibu normam, tirgus
noteikumiem, ligumiem vai pienemtai
tirgus praksei attiecigaja energijas
vairumtirgg.

Lai piemeérotu otro dalu, uzskata, ka
informacija ir preciza, ja ta norada uz
pastavoSu apstaklu kopumu vai tadu
apstaku kopumu, par kuriem ir pamats
uzskatit, ka tie iestasies, vai art bijusu
notikumu vai notikumu, par kuru ir
pamats uzskatit, ka tas notiks, un ta ir
pietiekami specifiska, lai Jautu izdarit
secind@jumu par $a apstaklu kopuma vai
notikuma iespéjamo ietekmi uz
vairumtirdzniectbas energoproduktiem.

Or. en

Pamatojums

RETIP radrs juridisku noteiktibu tirgus dalibniekiem par to, kada informacija tiem ir jaatklaj
vai jasanem un par to, kas tiem ir jadara, lai biitu izpilditi pienakumi saskana ar RETIP.

AM\865023LV.doc
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LV

Tapéc iekséjas informdcijas definicija ir saistita ar tresas energijas paketes attiecigajam

tiesibu normam.

Grozijums Nr. 43
Kay Swinburne

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai piem&rotu pirmo dalu, informacija, ko
sapratigs tirgus dalibnieks, iesp&jams,
izmantotu ka dal€ju pamatu [émumam
veikt ar vairumtirdzniecibas
energoproduktiem saistitu darjjumu, ir tada
informacija, kas varétu ievérojami ietekmeét
$adu vairumtirdzniecibas energoproduktu
cenas, ja ta tiktu nodota atklatibai. Pie
Sadas informacijas pieder informacija, kas
attiecas uz elektroenergijas vai dabasgazes
produktu raZoSanas, uzglabasanas, patérina
vai parvades iekartu jaudu, ka ar1
informacija, kas japublisko atbilstigi
Savienibas meroga vai valstu méroga
tiesibu normam, tirgus noteikumiem,
ligumiem vai parazu tiesibam attiecigaja
energijas vairumtirg.

Grozijums Nr. 44
Markus Ferber

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

tada informacija, kas japublisko saskana
ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 vai Regulas
(EK) Nr. 715/2009 nosactjumiem, tostarp
pamatnostadnes un tiklu kodeksi atbilstigi

AM\865023LV.doc

Grozijums

Lai piem&rotu pirmo dalu, informacija, ko
sapratigs tirgus dalibnieks, iesp&jams,
izmantotu ka dal€ju pamatu [émumam
veikt ar vairumtirdzniecibas
energoproduktiem saistitu darjjumu, ir tada
informacija, kas varétu ievérojami ietekmeét
$adu vairumtirdzniecibas energoproduktu
cenas, ja ta tiktu nodota atklatibai. Pie
Sadas informacijas pieder informacija, kas
attiecas uz jaunakajam energorezervju
aplésem, elektroenergijas vai dabasgazes
produktu raZoSanas, uzglabasanas, patérina
vai parvades iekartu jaudu, ka ar1
informacija, kas japublisko atbilstigi
Savienibas meroga vai valstu méroga
tiesibu normam, tirgus noteikumiem,
ligumiem vai parazu tiesibam attiecigaja
energijas vairumtirg.

Or. en

Grozijums

svitrots

PE462.894v01-0014/25



mineéetajam regulam.

Grozijums Nr. 45
Dirk Sterckx

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — a dala — 2. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

— kuros viena persona vai vairakas
personas savstarpgja sadarbiba vienam vai
vairakiem vairumtirdzniecibas
energoproduktiem ir noteikusas vai
centusas noteikt neatbilstoSu vai maksligu
cenu, ja vien persona, kas veikusi
darfjumus vai izdevusi tirdzniecibas
rikojumus, nepierada, ka Sadas ricibas
motivi ir likumigi un ka Sie darijumi vai
tirdzniecibas rikojumi atbilst pienemtajai
tirgus praksei attiecigaja energijas
vairumtirgii; vai

Or. en

Grozijums

— kuros viena persona vai vairakas
personas savstarpgja sadarbiba vienam vai
vairakiem vairumtirdzniecibas
energoproduktiem ir noteikusas vai
centusas noteikt neatbilstosu vai maksligu
cenu, ja vien persona, kas veikusi
darfjumus vai izdevusi tirdzniecibas
rikojumus, nepierada, ka sadas ricibas
motivi ir likumigi, vai

Or. nl

Pamatojums

Ne visi ,, pienemtie tirgus prakses panémieni” ir pienemami. Savieniba lems par reguléjumu
tiesi tapéc, ka tada ,, pienemta’ tirgus prakse ka tehniski pieejamas razosanas jaudas

apturesana, nav piepemama.

Grozijums Nr. 46
Kay Swinburne

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ba dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\865023LV.doc

Grozijums

(ba) informdcijas nesniegSana par
novatoriskiem elektroenergijas raZoSanas
un gazes ieguves lidzekliem un metodem
un par to tirgus potencialu, lai
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Grozijums Nr. 47
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ba dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — a dala

Komisijas ierosinatais teksts

a) ligumi par dabasgazes vai
elektroenergijas piegadi;

Grozijums Nr. 49
Philippe Lamberts

AM\865023LV.doc

nodroSindtu parasto energijas ieguves
veidu parsvaru un ar tiem saistito
energijas vairumtirgu rentabilitati.

Or. en

Grozijums

(ba) tirdznieciba ar tialitéju piegadi un
atvasinatas energijas tirgi, kas rada
nepareizus cenu signalus, ka art izejvielu
wburbulu” veidoSana, piemeram, tirgii
fiziski pieejamas elektroenergijas un
gazes atsaistiSana no faktiskajiem
tirdzniectbas apmeriem, par kuriem
noslegts ligums.

Or. en
Grozijums
(a) visi ligumi par dabasgazes vai
elektroenergijas piegadi;
Or. en

PE462.894v01-0016/25



Regulas priekslikums
3. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tirgus dalibnieki pilniba vai dalgji
publisko iek$&jo informaciju par
uzpeémumu vai iekartam, kas pieder
attiecigajam dalibniekam vai ko tas
kontrol€, vai par kuru darbibas
jautajumiem atbild dalibnieks. Sada
informacija ietver informaciju, kas attiecas
uz elektroenergijas vai dabasgazes
razoSanas, glabasanas, patérina vai
parvades iekartu jaudu.

Grozijums Nr. 50
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Agentiira uzrauga tirdzniecibas darbibu
ar vairumtirdzniecibas energoproduktiem,
lai atklatu un noveérstu tirdzniecibu, kuras
pamata ir iek$gjas informacijas launpratiga
izmantoSana un tirgus manipulacija. Ta
apkopo datus, lai izveért€tu un uzraudzitu
energijas vairumtirgus, ka paredzets

7. panta.

AM\865023LV.doc

Grozijums

Tirgus dalibnieki vienlaikus, efektivi,
nekaveéjoties un pilniba vai dalgji publisko
iek$gjo informaciju par uzpémumu vai
iekartam, kas pieder attiecigajam
dalibniekam vai ko tas kontrol€, vai par
kuru darbibas jautajumiem atbild
dalibnieks. Sada informacija ietver
informaciju, kas attiecas uz
elektroenergijas vai dabasgazes razosanas,
glabasanas, patérina vai parvades iekartu
jaudu.

Or. en

Grozijums

1. Agentiira uzrauga tirdzniecibas darbibu
ar vairumtirdzniecibas energoproduktiem
(tostarp arpusbirZas darijumus), emisiju
kvotu sertifikatiem un naftas un oglu
tirgus, lai atklatu un noveérstu tirdzniecibu,
kuras pamata ir iek§€jas informacijas
launpratiga izmantoSana un tirgus
manipulacija, k@ ari analize saisttbu starp
Sadu tirdzniecibu un notikumiem
saistitajos energoproduktu tirgos. Ta
apkopo datus, lai izveért€tu un uzraudzitu
energijas vairumtirgus, ka paredzets

7. panta.

Or. en
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Grozijums Nr. 51
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
6. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 52
KriSjanis Karin$§

Regulas priekslikums
6. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 53
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Agentiirai iesniedz dokumentaciju par
darfjumiem energijas vairumtirgd, ieskaitot
tirdzniecibas rikojumus. Komisija pienem

deleg@tus aktus saskana ar 15. pantu un

AM\865023LV.doc

Grozijums

1.a Agentiirai ir piekluve patiesajai
informacijai par elektrotiklu, caurulvadu
un glabasanas iekartam, lai ta varetu
veidot tirgu, atklat problemas, kodificet
Jjaudu un vienoties par tiklu pieejamibas
algoritmiem, kas nodroSina pilntba
parredzamus tirdzniecibas apstaklus.

Or. en

Grozijums

3.a Agentiira katru meénesi publicé
Zinojumu par cenu izmainam katra no
Eiropas Savienibas dalibvalstim
elektroenergijas un gazes vairumtirgos.

Or. en

Grozijums

1. Agentiirai laikus un tie$i iesniedz
dokumentaciju par darijjumiem energijas
vairumtirgt, ieskaitot tirdzniecibas
rikojumus. Tirdzniectbas uzraudzibas
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ievérojot 16. un 17. panta nosacijumus,
nosakot zinojuma informacijas laiku,
formu un saturu un vajadzibas gadijuma
nosakot slieksni zinojumiem par
darjjumiem, ka ar1 preciz€jot to ligumu
veidus, attieciba uz kuriem jazino par
veiktajiem darfjumiem.

Grozijums Nr. 54
Dirk Sterckx

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 55
Dirk Sterckx

Regulas priekslikums
7. pants — 4.a punkts (jauns)

AM\865023LV.doc

noliika energijas vairumtirgos Siem
iegiitajiem datiem jadod iespéja Agentiirai
konstatet launpratigu tirgus izmantoSanu
un konstatet to apstaklu izmainas, kuru
ietekme pastay lielakas tirgus
launpratigas izmantoSanas iespéjas vai
kuru ietekme tas ir bistamakas. Komisija
pienem delegétus aktus saskana ar

15. pantu un ievérojot 16. un 17. panta
nosacijumus, nosakot zinojuma
informacijas laiku, formu un saturu un
vajadzibas gadijuma nosakot slieksni
zinojumiem par darfjumiem, ka ar1
precizgjot to ligumu veidus, attieciba uz
kuriem jazino par veiktajiem darfjjumiem.

Or. en

Grozijums

Komisija pienem delegétus aktus saskana
ar 15. pantu un ievérojot 16. un 17. panta
nosactjumus, nosakot minimalo robezu,
no kuras darijumu atbrivo no
informacijas sniegSanas prasibam, jo,
nemot verd to nelielo apmeru, tie nevar
ietekmet energijas tirgus.

Or. nl
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 56
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Valsts regulativas iestades nodros$ina 3. un
4. panta noteikto aizliegumu pieméroSanu.

Grozijums Nr. 57
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Katra dalibvalsts gada, lai valsts
regulativajam iestadeém biitu izmekléSanas
pilnvaras, kas ir nepiecieSamas §1s
funkcijas izpildei. Sis pilnvaras Tsteno
proporcionala veida. Sis pilnvaras Tsteno:

AM\865023LV.doc

Grozijums

4.a Pienemot delegetos aktus saskana ar
So pantu, Komisija novers§ dubultas
informacijas sniegSanas prasibas un
nesamerigu administrativo slogu, nemot
verd ar citiem saistoSiem Eiropas tiestbu
aktiem noteiktas informacijas snieg§anas
prasibas.

Or. nl

Grozijums

Valsts regulativas iestades ar Agentiiras
paltdzibu nodroSina 3. un 4. panta noteikto
aizliegumu pieméroSanu.

Or. en

Grozijums

Katra dalibvalsts gada, lai valsts
regulativajam iestadeém biitu izmekléSanas
pilnvaras, kas ir nepiecieSamas §1s
funkcijas izpildei ar Agentiiras palidzibu.
Sis pilnvaras Tsteno proporcionala veida.
Sts pilnvaras steno:

Or. en
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Grozijums Nr. 58
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums

10. pants — 1. punkts — 2. dala — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 59
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Valsts regulativas iestades sadarbojas ar
Agentliru un sava starpa, lai veiktu savus
pienakumus atbilstigi Sai regulai.

Grozijums Nr. 60
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja valsts regulativa iestade uzskata, ka kada
cita dalibvalsti tiek veiktas darbibas, kas

AM\865023LV.doc

Grozijums

(ca) péc Agentiiras pieprasijuma, ja
sakotneja novertejumd ir giita drosa
informacija, kas apstiprina ieteikumus
Sadi rikoties.

Or. en

Grozijums

Valsts regulativas iestades sadarbojas ar
Agentliru un sava starpa, lai veiktu savus
pienakumus atbilstigi $ai regulai. $7
sadarbiba var notikt art ka valsts
regulativo iestaZu regionala sadarbiba
Agentiiras iekSiene, lai atspogujotu tirgus
realitati.

Or. en

Grozijums

Ja valsts regulativajai iestadei ir aizdomas
vai saskana ar Agentiras sakotnéjo

PE462.894v01-0021/25
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ietekmg@ energijas vairumtirgus vai
vairumtirdzniecibas energoproduktu cenas
tas dalibvalsti, ta var pieprasit Agentiirai
veikt pasakumus saskana ar 4. punktu.

Grozijums Nr. 61
Kay Swinburne

Regulas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 62
Dirk Sterckx

Regulas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis izstrada noteikumus par
sankcijam, ko pieméro par §is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu to TstenoSanu.
Paredzetajam sankcijam ir jabut
iedarbigam, samérigam un atturo$am. Ne

AM\865023LV.doc

novertejumu un analizi izradas, ka kada
cita dalibvalst1 tiek veiktas darbibas, kas
ietekm@ energijas vairumtirgus vai
vairumtirdzniecibas energoproduktu cenas
tas dalibvalsti, ta var pieprasit Agentirai
veikt pasakumus saskana ar 4. punktu.

Or. en

Grozijums

3.a Ciesi sadarbojoties ar kompetentajam
valsts regulativajam un finanSu iestadem
Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade
mekleé potencialos triitkumus pastavoSaja
parraudzibas sistema, kura attiecas uz,
finan$u tirgiem un produktiem, kuri
saistiti ar energiju, un vajadzibas
gadijumd veic visus nepiecieSamos
pasakumus launpratigas tirgus
izmantoSanas noverSanai.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis izstrada noteikumus par
sankcijam, ko pieméro par S§is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu to TstenoSanu.
Paredzetajam sankcijam ir jabut
iedarbigam, same&rigam un preventivam.
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velak ka lidz ... dalibvalstis informé
Komisiju par piegemtajiem noteikumiem
un nekavgjoties zino par visiem
turpmakajiem tajos izdaritajiem
grozijumiem.

Grozijums Nr. 63
Philippe Lamberts

Regulas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts
Dalibvalstis izstrada noteikumus par

sankcijam, ko pieméro par S§is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos

pasakumus, lai nodro$inatu to TstenoSanu.

Paredzetajam sankcijam ir jabut
iedarbigam, sameérigam un atturo$am. Ne
velak ka lidz ... dalibvalstis informé
Komisiju par piegemtajiem noteikumiem
un nekavéjoties zino par visiem
turpmakajiem tajos izdaritajiem
grozijumiem.

AM\865023LV.doc

Ne velak ka lidz ... dalibvalstis informe
Komisiju par piegemtajiem noteikumiem
un nekavgjoties zino par visiem
turpmakajiem tajos izdaritajiem
grozijumiem.

Lidz 2012. gada 31. decembrim Komisija
pienem delegétos aktus saskana ar

15. pantu un ievérojot 16. un 17. panta
nosacijumus, lai noteiktu minimalos sodu
standartus ar merki Eiropas Savieniba
izveidot pilntba harmonizetu sodu
sistemu.

Or. nl

Grozijums

Dalibvalstis izstrada noteikumus par
sankcijam, ko pieméro par S§is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu to TstenoSanu.
Paredzetajam sankcijam ir jabut
iedarbigam, same&rigam un preventivam.
Eiropas minimalos sodu standartus, kas
Jjaapstiprina lidz 2012. gadam, nosaka
vismaz ka divkarSu ta potenciala tieSa un
netie$a finansiala ieguvuma limeni, kas
rodas to darbibu rezultata, kuru
noveérsana ir §is direktivas merkis. Ne
velak ka lidz ... dalibvalstis informé
Komisiju par piegemtajiem noteikumiem
un nekavéjoties zino par visiem
turpmakajiem tajos izdaritajiem
grozijumiem.

Or. en

PE462.894v01-0023/25 AM\

LV



LV

Grozijums Nr. 64
KriSjanis Karin$§

Regulas priekslikums
13. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65
Dirk Sterckx

Regulas priekslikums
17.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\865023LV.doc

Grozijums

Pec tam, kad visas dalibvalstis ir
informejuSas Komisiju par tiem sodiem,
ko piemero $is Regulas noteikumu
parkapumiem, Komisija reizi trijos gados
parskata valsts sodu sistemas efektivitati
un noverte, vai ir nepiecieSams ieviest
sodu sistemu Eiropas limeni. Komisija
informe Eiropas Parlamentu un Padomi
par $a novertejuma rezultatiem.

Or. en

Grozijums

17.a pants
Zinojums

Nemot vera biitisko savstarpeéjo ietekmi
starp siltumnicefekta gazu emisijas tiesibu
tirdzniectbu Kopiend un darijumiem
energijas vairumtirgos, Komisija ne velak
ka 2011. gada 31. decembrt iesnied?
zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par iespéju Sis direktivas
darbibas joma ieklaut siltumnicefekta
gazu emisijas tiesibu tirdzniecibu
Kopiena. Zinojumam nepiecieSamibas
gadijumad pievieno likumdoSanas
priek$likumu.

Or. nl
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